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Zajednicka izjava Danske, Estonije, Finske, Latvije, Litve, Njemacke, Poljske i Svedske o
primjeni ¢lanka 15. stavka 9. temeljne uredbe u pogledu stoka bakalara u istoénom Baltiku i

stoka bakalara u zapadnom Baltiku u 2026.

Budu¢i da su biomase stokova bakalara u istoénom i1 u zapadnom Baltickome moru ispod razine
vrijednosti Biim,te kako bi se osigurao oporavak tih stokova u skladu s Uredbom (EU) 2016/1139,
Danska, Estonija, Finska, Latvija, Litva, Njemacka, Poljska i Svedska obvezuju se da u pogledu tih
stokova u 2026. nece primjenjivati fleksibilnost iz godine u godinu na temelju ¢lanka 15. stavka 9.
Uredbe (EU) br. 1380/2013. Preuzimanje te obveze odgovor je na trenuta¢no izvanredno stanje

stokova bakalara u istocnom 1 u zapadnom Baltickome moru.

14734/25 ADD 1 REV 2 1
LIMITE HR



Zajednitka izjava Danske, Finske, Njemacke, Poljske i Svedske o primjeni ¢lanka 15.

stavka 9. temeljne uredbe u pogledu stoka haringe u zapadnom BalticCkome moru u 2026.

Buduc¢i da je biomasa stoka haringe u zapadnom Balti¢kome moru ispod razine vrijednosti Biim te
kako bi se osigurao oporavak tog stoka u skladu s Uredbom (EU) 2016/1139, Danska, Finska,
Njemacka, Poljska i Svedska obvezuju se da u pogledu tog stoka u 2026. neée primjenjivati
fleksibilnost iz godine u godinu na temelju ¢lanka 15. stavka 9. Uredbe (EU) br. 1380/2013.
Preuzimanje te obveze odgovor je na trenutacno izvanredno stanje stoka haringe u zapadnom

Baltickome moru.

Zajedni¢ka izjava Danske, Finske, Latvije, Litve, Njemacke, Poljske, Svedske i Estonije o

primjeni ¢lanka 15. stavka 9. temeljne uredbe u pogledu lososa u glavhom bazenu u 2026.

Buduc¢i da su gotovo svi rijecni stokovi divljeg lososa u podzonama ICES-a 22 — 29 J znatno ispod
razine vrijednosti Riim te kako bi se osigurao oporavak tih stokova, Danska, Latvija, Litva,
Njemacka, Poljska i Estonija obvezuju se da u pogledu tih stokova u 2026. ne¢e primjenjivati
fleksibilnost iz godine u godinu na temelju ¢lanka 15. stavka 9. Uredbe (EU) br. 1380/2013.
Preuzimanje te obveze odgovor je na trenutacno izvanredno stanje rije¢nih stokova divljeg lososa

juzno od geografske Sirine 59° 30" S.

S obzirom na ograni¢enu migraciju lososa 2023. 1 2024. u rijekama najbogatijima lososom u
Botni¢kom zaljevu te kako bi se osigurao i promicao brzi oporavak stokova lososa, Finska se
obvezuje da u pogledu kvote za lososa u glavnom bazenu u 2026. nece primjenjivati fleksibilnost iz
godine u godinu na temelju ¢lanka 15. stavka 9. Uredbe (EU) br. 1380/2013. Svedska se obvezuje
da ¢e ograniciti primjenu fleksibilnosti iz godine u godinu na temelju ¢lanka 15. stavka 9. Uredbe
(EU) br. 1380/2013 samo za potrebe usputnog ulova i neizbjeznog ulova. Preuzimanje tih obveze
odgovor je na zabrinjavajuci razvoj situacije rijecnih stokova divljeg lososa u podzonama ICES-a

od 30 do 31.
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Zajedni¢ka izjava Danske, Estonije, Finske, Latvije, Litve, Njemacke, Poljske i Svedske o

razmjenama kvota za stokove bakalara u isto¢nom i u zapadnom Baltickome moru

U duhu solidarnosti, one drzave ¢lanice kojima nije potrebna njihova cijela kvota usputnog ulova
bakalara u istocnom ili u zapadnom Baltickome moru nastojat ¢e se dogovoriti o razmjenama kvota
s drzavom ¢lanicom koja moze dokazati da ¢e se zbog svoje ogranicene kvote za bakalara u
isto¢nom ili u zapadnom BalticCkome moru suociti s u¢inkom pojave poznate kao vrste koje

ogranic¢avaju ribolov.

Zajednicka izjava Danske, Estonije, Litve, Njemacke i Poljske o prijenosu kvota za lososa u

glavnom bazenu

U duhu solidarnosti i uvazavajuéi napore za ocuvanje koje su ulozile Finska i Svedska, ¢iji su
rezultat zdravi stokovi u njihovim vodama, drzava ¢lanica koja ne moze iskoristiti svoju cijelu
kvotu za lososa u glavnom bazenu razmotrit ¢e dobrovoljan prijenos Finskoj 1/ili Svedskoj

neiskoriStenog ili neiskoristivog dijela te kvote.

Zajednicka izjava Danske, Nizozemske i Njemacke o primjeni ¢lanka 15. stavka 9. temeljne

uredbe u pogledu norveske ugotice u Sjevernome moru u ribolovnoj sezoni 2026.

S obzirom na to da ICES predvida da je biomasa norveske ugotice u Sjevernome moru
(NOP/2A3A4.) ispod razine vrijednosti Biim 1 s obzirom na to da ICES savjetuje nultu stopu ulova
za ribolovnu sezonu 2026. (od 1. studenoga 2025. do 31. listopada 2026.), a kako bi se osigurao
oporavak tog stoka, Danska, Njemacka i Nizozemska obvezuju se da u pogledu tog stoka u
ribolovnoj sezoni 2026. ne¢e primjenjivati fleksibilnost iz godine u godinu na temelju ¢lanka 15.
stavka 9. Uredbe (EU) br. 1380/2013. Ta je odluka odgovor na trenutacno izvanredno stanje tog

stoka.
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Zajednicka izjava Komisije i Njemacke o mogucnosti potpore Europskog fonda za pomorstvo,

ribarstvo i akvakulturu (EFPRA) privremenom prestanku ribolovnih aktivnosti

U skladu s ¢lankom 5. stavkom 3. to¢kom (a) Uredbe (EU) 2016/1139 Europskog parlamenta i
Vijec¢a od 6. srpnja 2016. o utvrdivanju viSegodiSnjeg plana za stokove bakalara, haringe 1 papaline
u Baltickome moru i za ribarstvo koje iskoriStava te stokove, u korektivne mjere za potrebe

¢lanka 5. te uredbe pod odredenim se uvjetima mogu ukljuciti hitne mjere drzave ¢lanice na temelju
¢lanka 13. Uredbe (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o

zajednickoj ribarstvenoj politici.

S obzirom na procjenu Medunarodnog vijeca za istrazivanje mora (ICES) u vezi s bakalarom 1
haringom u podzonama od 22 do 24 Njemacka smatra da je potrebno donijeti hitne mjere na temelju
Clanka 13. stavka 1. Uredbe (EU) br. 1380/2013. Hitne mjere u podzonama od 22 do 24 za
njemacka ribarska plovila sastoje se od toga da se, osim zabrane ribolova na podru¢jima mrijes¢enja
bakalara uspostavljene clankom 7. stavkom 3. Uredbe o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za
2026. za odredene riblje stokove i skupine ribljih stokova koje se primjenjuju u Balti¢kome moru,
uvede i zabrana ribolova u trajanju od 30 dana radi zastite bakalara, a tijekom tog razdoblja ne
primjenjuje se izuzece sadrzano u ¢lanku 7. stavku 4. tocki (b) te da se za dodatnih 30 dana ogranici
ribolov haringe, a tijekom tog razdoblja prekida se izuzece od zabrane ciljanog ribolova zapadnog
stoka haringe za odredene vrste malog priobalnog ribolova i za vrste ribolova u kojima dolazi do

usputnog ulova haringe.

Komisija i Njemacka slazu se s time da je ta hitna mjera prihvatljiva za financiranje na temelju
Uredbe (EU) 2021/1139 Europskog parlamenta i Vije¢a od 7. srpnja 2021. o uspostavi Europskog
fonda za pomorstvo, ribarstvo 1 akvakulturu 1 izmjeni Uredbe (EU) 2017/1004 pod uvjetom da je to

u skladu s uvjetima utvrdenima u ¢lanku 21. stavku 2. toc¢ki (c) te uredbe.
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Zajednic¢ka izjava Komisije te Danske, Njemacke, Estonije, Latvije, Litve, Poljske, Finske i

Svedske o hitnoj potrebi za obnovom ribarstva u Balti¢kome moru

Svjesne vaznosti hitnog pocetka puta prema obnovi ribarstva u Baltickome moru, Komisija te
Danska, Njemacka, Estonija, Latvija, Litva, Poljska, Finska i Svedska slazu se da je potrebno
zatraziti od Medunarodnog vijec¢a za istrazivanje mora (ICES) da u svojim godi$njim savjetima o
ulovu za pojedine stokove navede scenarije za obnovu doti¢nih ribljih stokova do potrebnih razina
biomase u razli¢itim vremenskim okvirima. Takvi bi savjeti trebali uzeti u obzir bioloske odrednice

stokova i pokazati razlicite razine ulova za odgovarajucu fazu obnove.

Zajednicka izjava Komisije i Finske o haringi u Botni¢kom zaljevu

Finska isti¢e svoju zabrinutost zbog stanja haringe u Botnickom zaljevu. Finska ponovno istice
svoju predanost dodatnom pobolj$anju prikupljanja podataka za haringu u Botni¢kom zaljevu kako
bi najnoviji podaci bili dostupni ICES-u. Komisija ¢e istodobno zatraZiti od ICES-a da aZurira svoj
savjet za 2026. za taj stok na temelju najnovijih podataka koje je dostavila Finska. Nakon Sto ICES
odgovori na taj zahtjev, Komisija ¢e razmotriti podnosenje, $to je prije moguce, prijedloga za

izmjenu TAC-a utvrdenog za 2026. u skladu s aZuriranim savjetom ICES-a.

Zajedni¢ka izjava Finske, Estonije, Latvije, Litve, Poljske i Svedske o kormoranima i

tuljanima

Pozivamo Komisiju da bez odgode pronade rjeSenja za bolje upravljanje velikim kormoranima 1

tuljanima kako bi se uzeo u obzir njihov u¢inak na riblje stokove i osigurala ravnoteza ekosustava.
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Izjava Komisije o politickom dogovoru koji je postiglo Vijece

Komisija prima na znanje politicki dogovor koji je Vijece postiglo o ribolovnim moguénostima za
2026. u Baltickome moru. Komisija je zabrinuta zbog ¢injenice da ¢e sljedeci elementi tog
dogovora, u usporedbi s prijedlogom Komisije, vjerojatno manje doprinijeti obnovi ribarstva, koje
za svoje gospodarske aktivnosti ovisi o oporavku odredenih stokova: 1. ukupne dopustene ulove
(TAC-ovi) za haringu u Botnickom zaljevu, haringu u srediSnjem Baltiku i haringu u zapadnom
Baltiku trebalo je utvrditi na razini kojom se osigurava da je vjerojatnost da ¢e se stokovi 2027.
smanjiti ili ostati ispod vrijednosti Biim manja od 5 %; i 2. ne bi trebalo biti ciljanog gospodarskog
ili rekreacijskog ribolova haringe u zapadnom Baltiku ni lososa u glavnom bazenu (osim ako i gdje
je dopusten ciljani gospodarski ribolov) za koje Medunarodno vijeée za istrazivanje mora savjetuje

da se zaustavi sav ribolov.

Izjava Svedske o savjetima ICES-a i upravljanju ribarstvom temeljenom na ekosustavu

Svedska ponovno potvrduje svoju predanost znanstveno utemeljenoj ribarstvenoj politici. Svedska
poziva Komisiju da u svojim zahtjevima upu¢enima ICES-u osigura holisticki pristup, tako da se u
znanstvenim savjetima ICES-a o ribolovnim moguénostima uvazavaju i veli¢ina 1 struktura
populacije te da savjeti ICES-a, uz parametre za ribarstvo, ukljucuju i slozenu stvarnost morskih
ekosustava, medu ostalim ucinke ljudskih aktivnosti, prirodnu smrtnost od grabeZljivaca i Siru

dinamiku ekosustava.
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Izjava Estonije o utvrdivanju ribolovnih moguénosti koje se primjenjuju u Baltickome moru

za 2026.

Duboko smo zabrinuti zbog procesa utvrdivanja TAC-ova i kvota za Balticko more na sastanku
Vije¢a AGRIFISH u listopadu 2025. TAC-ovi i kvote nisu utvrdeni u skladu s rasponima iz
najboljih dostupnih znanstvenih savjeta. Iznimno je vazno da se TAC-ovi utvrde u skladu s
rasponima utvrdenima u visegodisnjem planu za Balticko more ako su stokovi iznad vrijednosti
Biim. Osim toga, spor oko ¢lanka 4. stavka 6. 1 dalje nije rijeSen i potrebno je hitno prionuti njegovu
rjeSavanju. Namjera viSegodiSnjih planova bila je smanjiti subjektivnost u raspravama o ribolovnim
mogucnostima u Vije¢u. Nazalost, viSegodisnji plan za Balticko more ne sluzi svojoj svrsi.
Proizvoljna odstupanja od raspona vrijednosti FMSY stvorit ¢e opasan presedan za buduce rasprave

o kvotama kojima upravlja EU.
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